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VSEOBECNE USTANOVENIA

) Clanok 1

Uvodné ustanovenie
Pre poistenie urazu UNION ISTOTA, ktoré uzaviera Union poistovia, a. s.
(dalej len ,Union”), platia prislusné ustanovenia Obgianskeho zakonnika, tieto
VSeobecné poistné podmienky pre poistenie urazu — UNION ISTOTA (dalej
len ,VPP UI") a poistna zmluva.

Clanok 2
Vyklad pojmov

Pre Ucely tychto VPP Ul plati nasledujici vyklad pojmov:
Poistnik - fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora uzavrela poistnd zmluvu s
Unionom a je povinna platit poistné.
Poisteny - fyzicka osoba, na ktorej Zivot alebo zdravie sa poistenie vztahuje.
Poisteny a poistnik méze byt ta ista osoba.
Sprostredkovatel - fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora vykonava sprostred-
kovanie poistenia a ktora je v poistnej zmluve uvedena ako sprostredkovatel.
Poistna doba - doba trvania poistenia dohodnuta v poistnej zmluve.
Poistné obdobie - obdobie dohodnuté v poistnej zmluve, za ktoré sa plati
bezné poistné.
Poistné - finan¢na Ciastka, dohodnuta v poistnej zmluve, ktord musi poistnik
zaplatit Unionu za finanéné krytie rizika.
Poistné plnenie - finanéna nahrada, ktoru je podla tychto VPP Ul a poistnej
zmluvy Union povinny vyplatit v pripade poistnej udalosti.
Poistna suma - suma dohodnuta v poistnej zmluve pre uréenie vysky poist-
ného plnenia.
Opravnena osoba - fyzicka alebo pravnicka osoba urena v poistnej zmluve,
ktorej ma vzniknut pravo na poistné pinenie v pripade, Ze poistnou udalostou
je smrt' poisteného. Ak nie je takato osoba v ¢ase poistnej udalosti uréena
alebo ak nenadobudne pravo na plnenie, potom je opravnenou osobou osoba
uréena v § 817 ods. 2 a 3 Obcianskeho zakonnika.
Vyroény den poistenia - je kazdy taky def pocas poistnej doby, ktory sa
Cislom a mesiacom zhoduje s diiom zaciatku poistenia.
Chirurgicky zakrok - druh invazivneho medicinskeho zakroku, pri ktorom
bola zdmerne narusena celistvost koZe a/alebo sliznice poisteného s ciefom
zlepSenia alebo stabilizacie zdravotného stavu poisteného. Pre ucely tohto
poistenia sa za chirurgicky zakrok nepovazuju diagnostické zakroky, vykona-
né vyluéne za ucelom uréenia diagnézy poisteného, zaSivanie rany, stomato-
chirurgické operacie, kozmetické a plastické operacie, operacie v suvislosti s
umelym preruSenim tehotenstva, ak nebolo indikované zo zavaznych zdra-
votnych dévodov, alebo operacie v suvislosti s lieCbou sterility a operacie,
ktorych Ucel je preventivny.
Vykony jednodiovej zdravotnej starostlivosti - vykony zdravotnej starostli-
vosti v medicinskych odboroch uvedenych v Odbornych usmerneniach alebo
inych predpisoch Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky o vykonoch
jednodnovej zdravotnej starostlivosti, ktoré je mozné vykonat bez naslednej
ustavnej zdravotnej starostlivosti.

Clanok 3

Poistna zmluva
1. Poistna zmluva a dodatky k nej musia mat pisomnu formu.
Poistna zmluva je uzavreta, ked je podpisana oboma zmluvnymi strana-
mi.

3. V poistnej zmluve sa dohodnu rizik&, na ktoré sa poistenie vztahuje.

Clanok 4

Rozsah poistenia

Ak dojde k poistnej udalosti, Union poskytne poistné plnenie v rozsahu tychto
VPP Ul a podmienok dohodnutych v poistnej zmluve v pripade:
trvalych nasledkov Urazu poisteného (¢l. 17),
trvalych nasledkov Urazu poisteného s progresiou 450 (¢l. 18),
smrti poisteného v dosledku Urazu (¢l. 19),
hospitalizacie poisteného v doésledku Urazu (€l. 20),
lieGenia urazu (¢l. 21),
praceneschopnosti poisteného po Uraze (¢l. 22),
trvalych nasledkov Urazu s maximalnou ochranou (¢l. 23),
chirurgického zakroku v désledku urazu (€l. 24),
hospitalizacie poisteného v désledku Urazu - bolestné (¢l. 25).
Clanok 5
Definicia urazu
1. Pre ucCely tychto VPP Ul sa za Uraz povaZzuje udalost’ nezavisla od vole
poisteného, ktora neocakavanym, nahlym a neprerusenym pdsobenim
vonkaj$ich sil alebo vonkajsich vplyvov, s vynimkou pdsobenia mikrobial-
nych jedov a imunotoxickych latok, sposobila objektivne zistitelné alebo
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viditelné ujmy na zdravi, telesné poskodenie alebo smrt.
2. Za Uraz sa nepovazuju:
a) samovrazda alebo pokus o fu,
b) Umyselné spésobenie ujmy na svojom zdravi,
) infarkt myokardu,
)
)

-

akutna cievna mozgova prihoda,
choroby z povolania,
infekéné choroby, aj ked boli prenesené zranenim,
) vznik a zhor$enie prietrzi (hernii),
vznik nadorov kazdého druhu a pévodu,
vznik a zhorSenie aseptickych zapalov Slachovych posiev, svalovych
uponov, kibovych vackov a epikondilitid,
j) patologické zlomeniny.
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Clanok 6
Definicia hospitalizacie

1. Za hospitalizaciu sa povazuje najmenej 2 dni (1 polnoc) nepretrzite trva-
juci pobyt poisteného v nemocnici na zemi Slovenskej republiky, v ktorej
je poistenému poskytovana opatera pod stalym lekarskym dozorom, ak
je hospitalizacia z medicinskeho hladiska nutna a lekarom odportcéana a
ak nejde o hospitalizaciu podla ods. 2 tohto ¢lanku.

2. Za hospitalizaciu sa nepovazuje v zmysle tychto VPP Ul pobyt v kupe-
foch, ozdravovniach, lie¢ebniach tuberkulézy a respiraénych chordb,
nervovych a psychiatrickych lie€ebniach, domovoch déchodcov, domoch
opatrovatel'skych sluzieb, ustavoch pre dlhodobo chorych, hospitalizacia
iba z dévodu vykonavania rehabilitacie, ani hospitalizacia na pracovisku
jednodnovej zdravotnej starostlivosti. Za hospitalizaciu sa tiez nepovazu-
je hospitalizacia z ddvodu neschopnosti zabezpecit opateru poisteného v
domécnosti, ak z medicinskeho hladiska hospitalizacia nie je nutna a za
hospitalizaciu sa nepovazuje ani hospitalizacia z inych osobnych dévodov
poisteného. Za hospitalizaciu sa su¢asne nepovazuje ani hospitalizacia
z posudkovych dévodov a hospitalizacia v zariadeniach biomedicinskeho
vyskumu. Za hospitalizaciu sa tiez nepovaZzuje hospitalizacia z dévodov
kozmetickych vykonov (estetické a plastické zakroky).

Clanok 7
Poistna udalost’

1. Poistnou udalostou je Uraz, ktory utrpi poisteny pocas poistnej doby a na
zaklade ktorého podla tychto VPP Ul vznika pravo na poistné plnenie,
pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

2. Zapoistnl udalost sa povaZuje aj chirurgicky zakrok vykonany na poiste-
nom v zmysle €l. 24 ods. 2.

Clanok 8
Uzemna platnost’
Poistenie sa vztahuje na poistné udalosti, ktoré poistena osoba utrpi kdekol-
vek vo svete, ak sa v poistnej zmluve nedohodlo inak.
Clanok 9
Povinnosti poistnika a poisteného

1. Poistnik a poisteny (alebo jeho zakonny zastupca) su povinni pred uzav-
retim zmluvy pravdivo a Uplne odpovedat na otazky Unionu.

2. Privedomom poru$eni povinnosti uvedenej v ods. 1 tohto ¢lanku je Union
opravneny odstupit od poistnej zmluvy alebo odmietnut poistné plnenie v
celom rozsahu za podmienok uvedenych v § 802 Obgianskeho zakonni-
ka.

3. Ak poistnik alebo poisteny poruSia povinnosti uvedené v ods. 1 tohto
¢lanku alebo v poistnej zmluve a tym spdsobia zvySenie nakladov Unionu
spojenych s uzavieranim, spravou poistnej zmluvy a pripadnou likvida-
ciou poistnej udalosti, m& Union vo¢i nemu pravo na Uhradu sim vo vys-
ke takto vzniknutych nakladov.

4. Poisteny (alebo jeho zakonny zastupca) je povinny:

a) dbat, aby poistna udalost nenastala, najma nezanedbat’ povinnost
urobit opatrenia na odvratenie nebezpecenstva,

b) bezodkladne pisomne oznamit Unionu kazdi zmenu udajov, ktoré
boli podkladom pre uzavretie poistnej zmluvy, vratane pracovnej alebo
pravidelne vykonavanej zaujmovej ¢innosti,

c) dodrziavat' povinnosti vyplyvajice z Obcianskeho zakonnika, ostat-
nych v§eobecne zavaznych pravnych predpisov, tychto VPP Ul a po-
istnej zmluvy.

5. Poisteny (alebo jeho zakonny zastupca) je povinny na poziadanie Unionu
pisomne poskytnat Unionu informéaciu o svojom vSeobecnom lekarovi
alebo lekarovi Specialistovi, ktory eviduje zaznam o jeho zdravotnom sta-
ve (a to v rozsahu najmenej meno a priezvisko lekara, adresa ambulan-
cie).

6. Poisteny (alebo jeho zakonny zastupca) je v pripade poistnej udalosti,
povinny:

a) bezodkladne vyhladat lekarsku pomoc,

b) bez zbyto€ného odkladu Unionu pisomne oznamit vznik poistnej uda-
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losti,
c) lekarskou dokumentaciou preukazat vznik Grazu v ¢ase poistenia,
d) podrobit sa vySetreniu lekara, ktorého ur&i Union,
e) predlozit Unionu potvrdenie od policie, ak okolnosti, za ktorych doslo

k Urazu vySetrovala policia,

f) dodrziavat pokyny vSeobecného lekara, oSetrujuceho lekara, lekara
Specialistu alebo zubného lekara a dbat na to, aby nenastalo zhorse-
nie Urazu alebo jeho nasledkov,

g) dat' suhlas poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, aby poskytol
Unionu na jeho poziadanie informacie o zdravotnom stave poistené-
ho,
vyplnit vSetky formulare Unionu a predlozit Unionu kdpie vypisov
zo zdravotnej dokumentacie a ostatnych dokladov, ktoré maju suvis
s poistnou udalostou a o ktoré Union poziada, pripadne poslat tieto
doklady Unionu v elektronickej podobe, pricom ich predloZenie je pod-
mienkou pre vyplatenie prislusného poistného plnenia. V pripade, ak
poisteny nepredlozi Unionu doklady potrebné na vySetrenie poistnej
udalosti v origindloch, je poisteny povinny uchovavat tieto originaly
najmenej po dobu jedného roka od nahlasenia poistnej udalosti a po-
¢as tejto doby umoznit Unionu nahliadnut do tychto dokladov,

i) poskytnut bez zbyto€ného odkladu na poziadanie Unionu vSetky
informéacie potrebné na zistenie rozsahu poistnej udalosti a uréenie
vysky poistného plnenia a spolupracovat pri ziskavani potrebnych do-
kladov.

j) zabezpecit, aby vSetky spravy a posudky, ktoré si Union vyziada, boli
vyhotovené bez zbytoéného odkladu.

Poistnik je povinny platit poistné vo vySke dohodnutej v poistnej zmluve.

V poistnej zmluve méze Union uviest dalSie povinnosti.

Clanok 10
Prava a povinnosti Unionu

Union je opravneny vyZadovat informacie o zdravotnom stave poisteného

a preskumat zdravotny stav poisteného pri uzavierani poistenia, pri jeho

zmene, pri likvidacii poistnej udalosti a to najma na zaklade:

a) zdravotného dotaznika,

b) lekarskej spravy, vypisov a kopii zdravotnej dokumentacie od poskyto-
vatelov zdravotnej starostlivosti, ktoré su predlozené poistenym alebo
vyZiadané so suhlasom poisteného,

c) Unionom vyziadaného lekarskeho vySetrenia u lekara uréeného
Unionom a na naklady Unionu.

Union je povinny:

a) zachovavat micanlivost o skutocnostiach, o ktorych sa dozvie pri
uzavierani poistenia, jeho sprave alebo pri likvidacii poistnej udalos-
ti okrem vynimiek stanovenych vo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch,

b) dodrziavat povinnosti vyplyvajuce z Obcianskeho zakonnika, ostat-
nych v§eobecne zavaznych pravnych predpisov, tychto VPP Ul a po-
istnej zmluvy.

Union je povinny poskytnut v pripade poistnej udalosti poistné plnenie do

15 dni po ukoné&eni vySetrovania potrebného na zistenie rozsahu Unionu

plnit. VySetrenie sa musi vykonat bez zbyto€ného odkladu a povazuje

sa za skoncené vtedy, ked Union oznamil poistenému vysku poistného
plnenia alebo jeho zamietnutie.

Skutocnosti, o ktorych sa Union dozvie pri zistovani zdravotného stavu

poisteného, smie pouzit len pre Ucely poistenia, okrem vynimiek stanove-

nych vo v§eobecne zavaznych pravnych predpisoch.

Union ma pravo na Upravu vySky poistného v zmysle ¢l. 11 ods. 6. V

pripade zniZenia poistného Union pisomne oznami poistnikovi vySku

znizeného poistného. Tato zmena je U€inna od nasledujuceho poistného
obdobia po oznameni zmeny poistnikom. V pripade zvySenia poistného

Union pisomne oznami poistnikovi vy$ku zvySeného poistného najneskoér

8 tyzdnov pred zaciatkom poistného obdobia, v ktorom sa vykona zvySe-

nie poistného. Ak poistnik nebude suhlasit so zmenou vysky poistného,

mdze poistenie vypovedat podla ¢l. 16 ods. 2 tychto VPP Ul.

Clanok 11

Platenie poistného
Ak sa v poistnej zmluve nedohodlo inak, poistnik je povinny uhradit’ po-
istné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné pri uzavreti po-
istenia, najneskér vSak v den, ktory je uvedeny v poistnej zmluve ako
zaciatok poistenia. Poistné za dalSie poistné obdobie je splatné v prvy
den poistného obdobia.
V individualnej poistnej zmluve je mozné dohodnut poistné obdobie ro¢-
né, polro¢né, stvrtrocné alebo mesacné.
Union ma pravo na uroky z omeskania, pokial je poistnik v omeskani s
platenim poistného.
Poistné je splatné v mene platnej na izemi Slovenskej republiky, ak nie
je v poistnej zmluve dohodnuté inak.
Poistné sa povazuje za zaplatené, ak je uhradené v pinej vyske.
Union ma pravo upravit poistné, ak sa v priebehu trvania poistenia do-
zvie, Ze poisteny vykonava pracovnu alebo pravidelnt zaujmovu ¢innost,
ktoré su zaradené do inej rizikovej skupiny, ako je uvedena v poistnej
zmluve.
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Clanok 12
Nepoistitelné osoby

Poistit nie je mozné osobu, ktora v ¢ase dojednavania poistenia:
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je CiastoCne alebo celkom odk&zana na opateru inej osoby,

trpi psychickym ochorenim,

je infikovana virusom HIV,

je v Case dojednavania poistenia praceneschopna,

trpi epilepsiou,

je zavisla na alkohole a drogach,

je uznana invalidnou s poklesom schopnosti vykonavat zarobkovu ¢in-

nost o viac ako 70% v porovnani so zdravou fyzickou osobou podra plat-

nych predpisov o socialnom poisteni,

je profesionalnym Sportovcom.

Clanok 13
Poistné plnenie

Narok na poistné plnenie v zmysle tychto VPP Ul v pripade trvalych na-
sledkov Urazu (podla €l. 17), v pripade trvalych nasledkov tUrazu s prog-
resiou 450 (podrla ¢l. 18), v pripade hospitalizacie v désledku Urazu (pod-
la €l. 20), za ¢as nevyhnutného lie€enia urazu (podla ¢&l. 21), v pripade
praceneschopnosti po Uraze (podla ¢€l. 22), v pripade trvalych nasledkov
urazu s maximalnou ochranou (podla ¢l. 23), v pripade chirurgického za-
kroku (podla ¢l. 24), a v pripade hospitalizacie v désledku Urazu - bolest-
né (podla ¢l. 25), ak su tieto rizika dojednané, ma poisteny.

Narok na poistné pinenie v pripade smrti poisteného v désledku urazu, ak

je toto riziko dojednané, ma opravnena osoba.

Union je povinny poskytnut poistné pinenie aZ vtedy, ked boli spinené

vSetky podmienky uvedené v tychto VPP Ul a boli mu predloZzené vSetky

doklady, ktoré pozadoval.

Poistné plnenie je splatné v mene platnej na Gzemi Slovenskej republiky,

ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Union ma pravo znizit poistné plnenie o dizné poistné.

Clanok 14
Znizenie plnenia

Union mé pravo primerane zniZit poistné pinenie:

a) ak ma poisteny v ¢ase poistnej udalosti zamestnanie alebo pravidel-

nd zaujmovu ¢innost, ktoré by znamenali zaradenie do vy$Sej riziko-

vej skupiny, ako je uvedena v poistnej zmluve a tato zmena nebola

Unionu nahlasena do vzniku poistnej udalosti. Poistné pinenie bude

kratené v pomere poistného, ktoré bolo platené, k poistnému, ktoré

by bolo platené po zaradeni poisteného do vyssej rizikovej skupiny.

Poisteny ma pravo informovat sa u sprostredkovatela alebo v Unione

o zaradeni zamestnania alebo pravidelnej zaujmovej ¢innosti do pri-

slusnej rizikovej skupiny.

ak poisteny porusi niektori z povinnosti uvedenych v ¢&l. 9 tychto

VPP Ul, podla toho, aky vplyv malo toto poruSenie na rozsah jeho

povinnosti poskytnut poistné plnenie,

c) ak v €ase vzniku Urazu mal poisteny, ktory utrpel Uraz obsah alkoholu
vo vydychovanom vzduchu 0,71 mg/l a menej alebo obsah alkoholu
ur€eny inou metdédou ako dychovou skuskou, ktory je ekvivalentny
uvedenej hodnote a ak tato skutoCnost' prispela ku vzniku poistnej
udalosti.

O
~

Clanok 15
Vyluéenia z poistného pinenia

Union neposkytne poistné pinenie za:

a) nasledky uUrazu, ktoré poistenému vznikli pred uzavretim poistnej
zmluvy, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,

b) nasledky diagnostickych, lie€ebnych a preventivnych zakrokov, ktoré
neboli vykonané za u¢elom lieGenia nasledkov Urazu,

c) zhorSenie uz existujlucej choroby nasledkom drazu,

d) urazy, ktoré sa tykaju Casti tela postihnutych vrodenymi alebo vyvojo-
vymi vadami,

e) urazy, ktoré nastanu v dosledku poruchy alebo straty vedomia, po-
razky, epileptického zachvatu alebo inych ki¢ovych zachvatov, ktoré
postihnu celé telo,

f) drazy, vratane ich nasledkoy, ktoré si poisteny umyselne spdsobil, sa-
movrazdu alebo pokus o samovrazdu.

Dalej Union neposkytne poistné plnenie za Grazy poisteného, ktoré boli

spOsobené alebo vznikli:

a) umyselnym konanim poisteného pre ktoré bol sidom uznany za vin-
ného pre trestny ¢in alebo konanim, ktorym poisteny porusil pravne
predpisy, prikazy a zakazy,

b) v dosledku dusevnej choroby,

c) v doésledku uzitia omamnych, psychotropnych, navykovych, toxickych
latok alebo liekov poistenym, ak neboli vydané na zéklade lekarskeho
predpisu,

d) ako nasledok vedomého poZitia pevnych alebo kvapalnych latok, kto-
ré nie su ur¢ené na konzumaciu,

e) v doésledku aktivnej Ucasti poisteného na akejkolvek vzbure, Straj-

koch, nepokojoch, teroristickych akciach ako aj v désledku porusenia
podmienok stanného prava alebo v désledku vojnovych udalosti,
f) v dosledku nuklearneho Ziarenia (sposobeny priamo alebo nepriamo
jadrovou energiou),
v dosledku vedenia dopravného prostriedku poistenym (motorové vo-
zidlo, motocykel atd.) bez platného predpisaného vodi¢ského oprav-
nenia,
v akychkolvek rychlostnych pretekoch motorovych alebo bezmotoro-
vych dopravnych prostriedkov (cestnych, vodnych, vzdusnych), ako
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aj v priprave na preteky, ak sa v poistnej zmluve nedohodlo inak, pri
vykone rizikového $portu, t.j. pri motoristickych disciplinach vratane
jazdy na vodnom skutri, dalej pri vodnom lyZovani, potapani, raftin-
gu, kanoningu, Sportovej strelbe, skialpinizme, skokoch na lyZiach,
lyZovani alebo snowboardingu mimo vyznacéenych tras, speleologii,
horolezectve, alpinistike, turistike vykonavanej po fadovcoch a pri tu-
ristike vykonavanej po znacenych aj neznacenych cestach, ak su na
tejto ceste umiestnené umelé istiace prostriedky (napr. lana, retaze,
stupacky, rebriky), alebo je na prekonanie tejto cesty potrebné pouzi-
tie akejkolvek sucasti horolezeckej vystroje (lano, uvaz sedaci, Uvaz
prsny, prilba, karabina, skoba),

i) pri akychkolvek leteckych $portoch, zoskokoch padakom a letoch s
vynimkou letov spolo¢nosti, ktoré su drzitefom platného prevadzkové-
ho povolenia na prepravu os6b alebo nakladu, ak sa v poistnej zmluve
nedohodlo inak,

j) pri plavani, ¢Inkovani, surfovani a pod. v zakézanych vodach a pri
vyhlaseni zakazu kupania,

k) pocas aktivneho vykonu sluzby v ozbrojenych silach inej krajiny ako
Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zmluve stanovené inak,

1) v dosledku zésahu Statnej alebo uradnej moci, ak bol tento zasah vy-
konany priamo proti poistenému.

Union neposkytne poistné plnenie ani v pripade, ak v ¢ase vzniku ura-

zu mal poisteny obsah alkoholu vo vydychovanom vzduchu viac ako

0,71 mg/I prip. obsah alkoholu uréeny inou metédou ako dychovou skus-

kou, ktory je ekvivalentny uvedenej hodnote a ak tato skutocnost prispela

ku vzniku poistnej udalosti, pripadne sa odmietol podrobit skuske alebo
vysSetreniu na pozitie alkoholickych napojov alebo navykovych latok.

Pravo na poistné plnenie nevznika, pokial v Case uzavretia poistnej zmlu-

vy bol poisteny nepoistitelnou osobou v zmysle ¢l. 12.

Opravnena osoba nema pravo na poistné plnenie ak spdsobila poiste-

nému smrt Umyselnym trestnym ¢inom, pre ktory bola sidom uznana za

vinnu.
Clanok 16
Zanik poistenia

Poistenie zanikne uplynutim osemdennej vypovednej lehoty, ak poistnik

alebo Union vypovie poistnd zmluvu pisomne do dvoch mesiacov po jej

uzavreti, a ak je moznost takejto vypovede dohodnuta v poistnej zmluve.

Vypovedna lehota zagina plynut prvym diiom nasledujucim po doruceni

vypovede druhej strane.

Poistenie zanikne vypovedou ku koncu poistného obdobia, ak poistnik

alebo Union najneskoér Sest’ tyzdnov pred uplynutim poistného obdobia

pisomne poistenie vypovie.

Poistenie zanikne pre neplatenie poistného, ak poistné za prvé poistné

obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov

alebo poistné za dalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného
mesiaca odo dfia doru€enia vyzvy Unionu poistnikovi na jeho zaplatenie.

Poistenie zanikne uplynutim prislusnej lehoty. To isté plati, ak bola zapla-

tena iba Cast poistného.

Poistenie zanikne tieZ odstupenim od poistnej zmluvy alebo odmietnutim

poistného plnenia podla § 802 Obgianskeho zakonnika.

Poistenie zanikne uplynutim poistnej doby.

Poistenie zanikne smrtou poisteného, ak nie je v poistnej zmluve dohod-

nuté inak.

Poistenie zanikne pisomnou dohodou zmluvnych stran k terminu, ktory je

v tejto dohode uvedeny.

DRUHA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok 17

Poistné plnenie v pripade trvalych nasledkov trazu
Ak je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie trvalych nasledkov urazu,
vyplati Union poistenému poistné plnenie vo vyske uréenej podla tohto
¢lanku.
Trvalé nasledky urazu (dalej aj , TNU*) sa vyhodnocujt najskor po jednom
roku (365 dni) odo dnia drazu. Union vyplati poistenému poistné pinenie,
ktoré zodpoveda rozsahu trvalych nasledkov. Ak telesné poskodenie pod-
la vyjadrenia odborného lekara nenadobudne po jednom roku odo dha
vzniku Urazu jednoznacéne charakter trvalého poskodenia, méze Union
pristupit' k jeho hodnoteniu najskér po dvoch rokoch a ak eSte nebude
rozsah trvalych nasledkov ustaleny, maximalne po troch rokoch od da-
tumu vzniku Urazu. K zhodnoteniu trvalych nasledkov méze doéjst az po
kompletnej konzervativnej, operacnej, rehabilitacnej lieCbe, ktoré boli vy-
konavané za uc¢elom zniZenia rozsahu trvalych nésledkov. Union vyplati
poistenému poistné plnenie, ktoré zodpoveda rozsahu trvalych nasledkov
podla dal$ich odsekov tohto ¢lanku.
Rozsah trvalych nasledkov urci Union v spolupraci s lekdrom uréenym
Unionom, podla Ocerovacich tabuliek pre trvalé nasledky urazu (dalej aj
Locefiovacie tabulky pre TNU“), do ktorych ma poisteny pravo v Unione
nahliadnut. Pre ur€enie rozsahu trvalych nasledkov je rozhodujice, v
akom rozsahu bola z lekarskeho hladiska obmedzena telesna funkénost
poisteného. Rozsah trvalych nasledkov Urazu sa uréuje v percentach.
Vyska poistného plnenia sa urci percentualne z poistnej sumy dojednane;j
pre pripad trvalych nasledkov Urazu. Percentudlna vySka poistného pine-
nia zodpoveda rozsahu trvalych nasledkov, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuty iny sposob uréenia jej vysky.

1.

Ak je rozsah trvalych nasledkov urazu z lekérskeho hladiska jednoznac-
ne ur€eny, vyplati Union poistné plnenie do 15 dni po skon€eni Setrenia
nutného k stanoveniu jeho rozsahu.

V pripade, Ze Uraz zanecha viac druhov trvalych nasledkov, celkovy roz-
sah trvalych nésledkov sa urci suctom rozsahov pre jednotlivé druhy trva-
lych nasledkov, maximalne v$ak do vysky 100%.

Ak sa tykaju trvalé nasledky Urazu Gasti tela alebo organu, ktorého funké-
nost bola znizena z akychkolvek pri¢in uz pred tymto urazom, Union
mbze poistné plnenie znizit. Poistné plnenie sa vypocita tak, Zze sa urci
poistné plnenie podla tychto VPP Ul zodpovedajlce rozsahu trvalych na-
sledkov Urazu a znizZi sa o vysku, ktora by zodpovedala vySke poistného
plnenia zodpovedajliceho rozsahu funkéného postihnutia pred trazom.

Clanok 18

Poistné plnenie v pripade trvalych nasledkov urazu s progresiou 450
Ak je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie trvalych nasledkov Urazu s
progresiou 450, vyplati Union poistenému poistné plnenie vo vyske urée-
nej podla tohto ¢lanku.
Trvalé nasledky s progresiou 450 sa vyhodnocuju najskor po jednom roku
(365 dni) odo dria vzniku urazu. Ak telesné poskodenie podla vyjadrenia
odborného lekara nenadobudne po jednom roku odo dfia vzniku Urazu
jednoznacne charakter trvalého poskodenia, méze Union pristupit' k jeho
hodnoteniu najskér po dvoch rokoch a ak este nebude rozsah trvalych
nasledkov ustaleny, maximalne po troch rokoch od datumu vzniku drazu.
K zhodnoteniu trvalych nasledkov méze dojst az po kompletnej konzerva-
tivnej, operacnej, rehabilitacnej liecbe, ktoré boli vykonavané za ucelom
zniZenia rozsahu trvalych nasledkov. Union vyplati poistenému poistné
plnenie, ktoré zodpoveda rozsahu trvalych nasledkov podla dalSich od-
sekov tohto ¢lanku.
Rozsah trvalych nasledkov ur¢i Union v spolupraci s lekdrom uréenym
Unionom, podla ocefiovacich tabuliek pre TNU, do ktorych ma poisteny
pravo v Unione nahliadnut. Pre uréenie rozsahu trvalych nasledkov je
rozhodujuce, v akom rozsahu bola z lekarskeho hladiska obmedzena te-
lesna funk&nost poisteného. Rozsah trvalych nasledkov Urazu sa uréuje
v percentach.
Vyéka poistného plnenia pre TNU s progresiou 450 sa uréi percentualne
z poistnej sumy dojednanej pre pripad trvalych nasledkov urazu s prog-
resiou 450 v zavislosti od rozsahu trvalych nasledkov Urazu. Ak je rozsah
trvalych nasledkov Urazu vacsi ako 0% a menSi alebo rovny ako 25%,
vyska poistného plnenia, t.j. prisluSné percento z poistnej sumy pre pri-
pad trvalych nasledkov Urazu s progresiou 450 sa rovna rozsahu trvalych
nasledkov Urazu. Ak je rozsah trvalych nasledkov Urazu vacsi ako 25% a
mensi alebo rovny ako 50%, vyska poistného plnenia, t.j. prislusné per-
cento z poistnej sumy pre pripad trvalych nasledkov Urazu s progresiou
450 sa vypocita ako 3-nasobok rozsahu trvalych nasledkov Urazu zniZe-
ny o 50%. Ak je rozsah trvalych nasledkov urazu vacsi ako 50% a mensi
alebo rovny ako 75%, vySka poistného plnenia, tj. prislusné percento
z poistnej sumy pre pripad trvalych nasledkov urazu s progresiou 450
sa vypocita ako 5-nasobok rozsahu trvalych nasledkov urazu zniZzeny o
150%. Ak je rozsah trvalych nasledkov Urazu vacsi ako 75% a mensi
alebo rovny ako 100%, vy$ka poistného plnenia, t.j. prislusné percento
z poistnej sumy pre pripad trvalych nasledkov urazu s progresiou 450
sa vypocita ako 9-nasobok rozsahu trvalych nasledkov urazu znizeny o
450% (vid tabulka).

Poistné pinenie
(vyplatené % z poistnej sumy
pre TNU s progresiou 450)

Rozsah TNU
(v %)

do 25% vratane rozsah TNU

od 25 do 50% vratane 3 x rozsah TNU minus 50%

od 50 do 75% vratane 5 x rozsah TNU minus 150%

od 75 do 100% vratane 9 x rozsah TNU minus 450%

Ak je rozsah trvalych nasledkov urazu z lekérskeho hladiska jednoznac-
ne ur€eny, vyplati Union poistné plnenie do 15 dni po skon€eni Setrenia
nutného k stanoveniu jeho rozsahu.

V pripade, Ze Uraz zanecha viac druhov trvalych nasledkov, celkovy roz-
sah trvalych nasledkov sa ur&i suc¢tom rozsahov pre jednotlivé druhy trva-
lych nasledkov, maximalne vSak vo vyske 100%.

Ak sa tykaju trvalé nasledky Urazu Gasti tela alebo organu, ktorého funké-
nost bola znizena z akychkolvek pri¢in uz pred tymto urazom, Union
mbze poistné plnenie znizit. Poistné plnenie sa vypocita tak, Zze sa urci
poistné pinenie podla tychto VPP Ul zodpovedajlce rozsahu trvalych na-
sledkov Urazu a znizi sa o vysku, ktora by zodpovedala vySke poistného
plnenia zodpovedajliceho rozsahu funkéného postihnutia pred drazom.

Clanok 19
Poistné pInenie v pripade smrti v désledku trazu

Ak je to v poistnej zmluve dohodnuté, v pripade smrti poisteného v d6-
sledku Urazu vyplati Union opravnenej osobe poistni sumu pre pripad
smrti.

Ak opravnenej osobe vznikol narok na pInenie a Union uz predtym vyplatil
poistné plnenie za trvalé nasledky toho istého urazu, je Union povinny
vyplatit' len rozdiel medzi poistnou sumou pre pripad smrti v désledku



10.

urazu a uz vyplatenym poistnym plnenim za trvalé nasledky urazu, za
trvalé nasledky s progresiou 450 alebo za trvalé nasledky s maximalnou
ochranou.

Clanok 20
Poistné plnenie v pripade hospitalizacie v désledku trazu
Ak je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie hospitalizacie po uraze, vy-
plati Union poistenému dohodnutu poistnd sumu denného odskodného v
pripade hospitalizacie po Uraze za kazdy kalendarny den, po¢as ktorého
bol poisteny v désledku poistnej udalosti hospitalizovany, ak je hospitali-
z4cia z lekarskeho hladiska nutna.
Union vyplati poistnd sumu denného odskodného v pripade hospitaliza-
cie po Uraze najviac za 60 dni hospitalizacie poisteného v priebehu dvoch
rokov odo dna vzniku poistnej udalosti. Celkovy pocet dni hospitalizacie
sa urCi poctom polnoci hospitalizacie.
Okrem povinnosti uvedenych v ¢l. 9 je poisteny (alebo jeho zadkonny za-
stupca) povinny v pripade poistnej udalosti Unionu predlozit potvrdenie
zdravotnickeho zariadenia o dizke hospitalizacie a priebehu liedby s uve-
denim diagnozy.
Clanok 21
Poistné plnenie za ¢as nevyhnutného liecenia urazu
AK je to v poistnej zmluve dohodnuté, Union vyplati poistenému poist-
né plnenie, ak dojde k urazu poisteného a priemerny ¢as nevyhnutného
lie€enia je dIhsi ako dva tyzdne (minimalne 15 dni). Priemerny ¢as nevy-
hnutného lie€enia Urazu je Cas, ktory je podla poznatkov lekarskej vedy
obvykle potrebny na zahojenie alebo ustalenie telesného poskodenia
spOsobeného urazom.
Union stanovi vySku pinenia za ¢as nevyhnutného lieCenia percentualne
z dojednanej poistnej sumy. Percentudlna vySka poistného plnenia sa pre
prislusné telesné poskodenie (Urazovu diagndzu) urci podla Ocefovacich
tabuliek pre ¢as nevyhnutného lieCenia (dalej aj ,ocenovacie tabulky pre
CNL“), platnych v &ase vzniku poistnej udalosti. Poisteny ma pravo v
Unione nahliadnut do tychto tabuliek.
V ocefiovacich tabulkach pre CNL st uvedené jednotlivé druhy telesnych
poskodeni spésobenych Urazom a percentualna vyska ich ohodnotenia,
ktora zodpoveda priemernému €asu nevyhnutného lieCenia urazu vrata-
ne nevyhnutnej rehabilitacie.
Maximalna percentualna vyska poistného plnenia za ¢as nevyhnutného
lie€enia urazu je 100% dojednanej poistnej sumy.
Ak telesné poskodenie, spdsobené Urazom, nie je uvedené v ocerova-
cich tabulkach pre CNL, vy$ka plnenia sa uréi podia priemerného ¢asu
nevyhnutného lie€enia, ktory je primerany povahe a rozsahu tohto teles-
ného poskodenia. Aj v tomto pripade je Union povinny pinit iba vtedy, ak
je tento ¢as dlhsi ako dva tyzdne (minimalne 15 dni).
Ak bolo poistenému spdsobené jednym tGrazom niekolko telesnych po-
Skodeni réznych druhov, plni Union za €as nevyhnutného liecenia toho
poskodenia, ktoré je ohodnotené najvy$sim percentom.
Union nie je povinny plnit za ¢as nevyhnutného lie¢enia, ak poisteny zo-
mrie do jedného mesiaca odo dna Urazu.
Ak ddjde v Case lieCenia urazu k dalSiemu Urazu poisteného, Union plni
za priemerny ¢as nevyhnutného lie€enia nového Urazu nezavisle od pine-
nia za predchadzajuci uraz.
V pripadoch uvedenych v ocefiovacich tabulkach pre CNL, méZe Union
zvysit poistné plnenie az o polovicu.
Poisteny ma narok na poistné pInenia z tohto rizika najviac za Styri drazy,
ktoré nastanu pocas jedného poistného roka.

Clanok 22

Poistné pinenie v pripade praceneschopnosti po Uraze
Ak je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie dennej nahrady v pripade
praceneschopnosti po Uraze vyplati Union poistenému dennu nahradu za
dobu nepretrzitého trvania jeho praceneschopnosti v désledku Urazu, ak
tato doba dosiahne aspon 15 kalendarnych dni.
Union vyplati dennu nahradu vo vySke poistnej sumy dohodnutej v po-
istnej zmluve, za kazdy den praceneschopnosti, ktora vznikla v désledku
urazu a zacala bezprostredne po Uraze. Denna nahrada sa nevyplaca za
dobu, poc&as ktorej sa poisteny podroboval zdravotnym kontrolam alebo
rehabilitacii, ktoré boli zamerané len na zmiernenie subjektivnych tazkos-
ti. Denna nahrada sa nevyplaca tiez za dobu, pocas ktorej sa poisteny
pripravoval na operacny zakrok, s vynimkou pourazovej hospitalizacie v
Case trvania praceneschopnosti.
Union vyplati dennt nahradu najviac za 180 dni nepretrzitej prace-
neschopnosti poisteného za kazdu poistnd udalost.
Ak je poisteny praceneschopny v désledku viacerych urazov, vyplaca
Union dennu nahradu za kazdy den praceneschopnosti iba raz, najviac
v8ak za dobu do 180. dria od posledného urazu, ktory nevznikol v stvis-
losti s niektorym predchadzajicim turazom.
Poistné plnenie bude vyplatené po ukonéeni praceneschopnosti.
Okrem povinnosti uvedenych v €l. 9 je poisteny (alebo jeho zakonny
zastupca) povinny v pripade poistnej udalosti Unionu predlozit doklad o
praceneschopnosti (,Potvrdenie o do¢asnej pracovnej neschopnosti”),
vystaveny praktickym lekarom s uvedenim zaciatku a ukonéenia prace-
neschopnosti a lekarsku spravu o priebehu lieCby s uvedenim diagnozy.
,Potvrdenie o do€asnej pracovnej neschopnosti” nemoéze byt vystavené
osobou blizkou poistenému alebo poistnikovi, podla definicie blizkej oso-
by uvedenej v Obc&ianskom zakonniku.

7. Poistenému, ktorému nie je mozné vystavit doklad o praceneschopnosti,
sa poistné plnenie vyplati na zaklade nevyhnutnej doby lie€enia urazu, ak
tato doba dosiahne aspon 15 kalendarnych dni. Nevyhnutnt dobu liece-
nia Urazu stanovi podla lekarskej spravy lekar uréeny Unionom.

8. Ak v lekarskej sprave nie je dizka praceneschopnosti v désledku trazu
dostato¢ne zdévodnena alebo ak pri¢inou praceneschopnosti nebol iba
uraz, poistné pInenie sa urci na zaklade nevyhnutnej doby lie€enia Urazu,
ktoru stanovi lekar uréeny Unionom.

Clanok 23
Poistné plnenie pre maximalnu ochranu

1. Pokial je to v poistnej zmluve dojednané, Union vyplati poistnd sumu pre
maximalnu ochranu dojednanu v poistnej zmluve v pripade trvalych na-
sledkov Urazu, ak je rozsah trvalych nasledkov Urazu vacsi alebo rovny
ako 50%.

2. Trvalé nasledky Urazu sa vyhodnocuju najskér po jednom roku (365 dni)
odo dna urazu. Ak telesné poSkodenie podla vyjadrenia odborného le-
kara nenadobudne po jednom roku odo dfia Urazu jednoznacne charak-
ter trvalého poskodenia, méze Union pristipit k jeho hodnoteniu najskor
po dvoch rokoch a ak este nebude rozsah trvalych nasledkov ustaleny,
maximalne po troch rokoch od datumu vzniku poistnej udalosti. K zhod-
noteniu trvalych nasledkov méze dojst az po kompletnej konzervativnej,
operacnej, rehabilitanej lieCbe, ktoré boli vykonavané za ucelom znize-
nia rozsahu trvalych nasledkov.

3. Rozsah trvalych nasledkov urci Union v spolupraci s lekarom podla oce-
fiovacich tabuliek pre TNU, do ktorych ma poisteny pravo v Unione na-
hliadnut. Pre urenie rozsahu trvalych nasledkov je rozhodujuce, v akom
rozsahu bola z lekarskeho hladiska obmedzena telesna funkénost pois-
teného. Rozsah trvalych nasledkov Urazu sa uréuje v percentach.

4. Ak je rozsah trvalych nasledkov Urazu z lekarskeho hladiska jednoznac-
ne uréeny, vyplati Union poistné plnenie do 15 dni po skonéeni $etrenia
nutného k stanoveniu jeho rozsahu.

5. V pripade, Ze Uraz zanecha viac druhov trvalych nasledkov, celkovy roz-
sah trvalych nasledkov sa urci suctom rozsahov pre jednotlivé druhy trva-
lych nasledkov.

6. Ak sa tykaju trvalé nasledky urazu Casti tela alebo organu, ktorého funké-
nost bola zniZzena z akychkolvek pri€in uz pred tymto Urazom, rozsah
trvalych nasledkov Urazu sa znizi o rozsah, ktory by zodpovedal rozsahu
funkéného postihnutia pred arazom.

Clanok 24
Kompenzacia za chirurgicky zakrok

1. Pokial je to v poistnej zmluve dojednané, ma poisteny narok na vyplatenie
poistného pinenia v pripade, ak po¢as hospitalizacie v nemocnici, ktora
trvala najmenej 2 dni (1 polnoc), podstupil chirurgicky zakrok v désledku
jeho urazu.

2. Poisteny ma narok na vyplatenie poistného plnenia aj v pripade, ak pod-
stupil chirurgicky zakrok v dosledku jeho Urazu ako vykon jednodriovej
zdravotnej starostlivosti, okrem vykonu — opera¢na extrakcia malého os-
teosyntetického materialu a vonkajsich fixatorov.

3. Poistnou udalostou je vykonanie chirurgického zakroku na poistenom, ak
jeho vykonanie bolo vyvolané zmenou zdravotného stavu, ktora nastala
ako nésledok urazu, ktory nastal u poisteného pocas poistnej doby.

4. Poistné plnenie je suma vo vySke poistnej sumy uvedenej v poistnej
zmluve pre pripad kompenzacie za chirurgicky zakrok, pricom poisteny
ma narok najviac na jednu kompenzaciu za chirurgicky zakrok pocas
jedného poistného roka.

5. Okrem povinnosti uvedenych v ¢l. 9 je poisteny (alebo jeho zakonny za-
stupca) povinny v pripade poistnej udalosti Unionu predlozit prepustaciu
spravu z nemochice s uvedenim diagnézy, doby hospitalizacie (od - do) s
potvrdenim o vykonanom chirurgickom zakroku resp. Lekarsku spravu z
pracoviska jednodnovej zdravotnej starostlivosti s uvedenim diagnézy a
chirurgického zakroku .

Clanok 25
Bolestné v pripade hospitalizacie v désledku urazu
Ak je to v poistnej zmluve dohodnuté, vyplati Union jednorazové bolestné vo
vySke 2% z poistnej sumy, dohodnutej pre pripad trvalych nasledkov urazu
alebo trvalych nasledkov Urazu s progresiou 450 ak v dosledku poistnej uda-
losti trvala nevyhnutna hospitalizacia poisteného nepretrzite najmenej 11 dni
v priebehu jedného roka odo dra vzniku Urazu.

TRETIA CAST
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 26

1. Od ustanoveni tychto VPP Ul sa mozno v poistnej zmluve odchylit, s
vynimkou ¢l. 1 a &l. 26.

2. VSetky spory vyplyvajuce z poistnej zmluvy rozhoduje prislusny sud v
Slovenskej republike.

3. Pre dorugovanie pisomnosti plati, Ze povinnost dorucit pisomnost je spl-
nena dnom, ked ju adresat prevezme, odmietne prevziat alebo driom,
ked ju posta vratila odosielajucej strane ako nedorucenu. Pisomnosti sa
dorucuju na adresu uvedenu v poistnej zmluve.

Tieto VSeobecné poistné podmienky pre poistenie urazu — UNION ISTOTA

boli schvalené predstavenstvom Unionu dfia 27.10.2009 (zapisnica ¢.

2009/28, bod 3) a nadobudaju uc¢innost driom 10.11.2009.

3 Union poist’ovhva, a.s., Bajkalskév29/A, 813 60 Bratislava 1, Slovenska republika, Tel: 0850 111 211, Fax: 02/536 31 111, www.union.sk
1CO: 31322051, DIC: 2020800353, IC DPH: SK2020800353, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, odd. Sa, vl. €. 383/B
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